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en acumular gozaba
pruebas, ciertas 6 mentidas,
de que eras conspirador. ...
Itu.—iMiserablel Dan horror
tus palabras fementidas!
Vete, [Satands! de aqui.. ..
(La puerta secreta se mueve, oYén-
dose crujir la cerradura.)
Mag.— Al fin estoy satisfecho:
Itu.—Te perdono!. ...
(Mostrdndolela puerta con dignidad.)
MaRr.—(Con cinica ironfa.)
Noble pecho
teneis. ... jadiosl.. ya cumplil..
[Con feroz satisfaccion.]
Y como pudiera ser
que la tropa defendiera
tu vida, y se resistiera
4 mirarte perecer,
el recto gobernador
desde una préxima altura
te dard muerte segura. ...
y.... saciard mi rencor! (1)
( Vdse por el fondo.)
|1| Puede verse lo que acerca del Goberna-
dor de Tamaulipas, D Bernardo Gutiérrez de

Lara, dice D. Cérlos Marfa Bustamante en su
«Historia del Emperador Iturbide.»

Sia, puerta izquierda del segundo
fummo se abre y aparece el capi-
2_(_1;1 Lio' Marcha con semblante pd-
szfz o,l trayendo en la mano el pudial
€ e Sirvio para romper I
per erra-

dura.) s

ESCENA V.
{turbide y Pio Marcha.
ITu.—Ah!
Mag. iSefior]
ITu.— iMarchal ;Dios mfo!

¢Vos aqui? ¢Cémo
Mirando d los lados con ca-

Mar.—(
tela.)
: Estoy; preso:
Ol vuestra voz y quise ki)
abrir esa Ppuerta 4 tiempo,
para castigar al fraile
: que o insultaba.
TU.— iSilenci
o o iSilencio!
yida 0 que escuchdsteis. . . .
y ecidme, scémo esesto?
: {e0mo vinistejs?
J.-\n.f : Enviado
por Bustamante, creyendo
que vendrfais por Tampico
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Tru.—;Y despues?

MAR.— Cerea del pueblo
donde Garza os aprehendio,
pcultéme para veros;
no pude lograrlo. A poco
4 vuestra esposa me encuentro
que venia en busca vuestra,

y 4 todos nos aprehendieron
al llegar.

Tru— % Yz -ella? ellal. ...
adénde estd? '

Mar.—(Seqialando la pueria.)

Ahi dentro:

Itu.-—( Vacilando.)

No.... decidla..:.
que no me visteis. .. . ya siento
pasos. . (Oyense pasos.) huid!. . st lle-

(gan,
os perderé. .. Nos veremos. .
(Se entra Marcha y cierra la puer-
ta por dentro.)

ESCENA VL
El P. Lara ¢ Iturbide.
LA.—Me teneis & vuestras 6rdenes. -
Itu.—Ah! padre mio gracias!
El ndufrago ya se acerea
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4 la salvadora playa.
Permitid que deposite

en vuestro seno, de mialma
la postrera confesion;
fortaleced mi esperanza:
Jqué criatura puede estar
ante Dios justificada?

LA.—En las grandes amarguras

el*@orazon se levanta
y 1a luz de lo infinito
inunda nuestra mirada.

Orad!’!". . la eracion consuela. . ..

Perdonad.

i — Con toda mi alma

lo hice ya; pero siento

que mi conciencia rechaza

la traicion que se me imputa

y que & mis labios arranca,

4 pesar de que perdono,

una terrible palabra.
Escuchadme, padre mio:

no quiero que horrible mancha
sobre mis hijos imprima

¢l anatema del paria.

Voy 4 presentarme 4 Dios,
aDios 4 quien Do se engafia;,
por: Hl juro que servi

siempre ieal 4 mi patria,
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4 quien voy 4 dar la sangre .' La— A Vamos.
Itg.—Terminemos.

de mi vida calumniada. (1)

La. - [Ap ] No es culpable, Sefior, Cas.—(4p.) Me conmueve.

quien asf justicia clama!

(4 él.) Dejad 4 1a Providencia

que del tiempo en las mudanzas

con la luz de la verdad

del error la sombra opaca.
Itu.—Me habeis comprendido, padre.
La—Tranquilizaos.
Itu.—(Con efusion.)

Oh! Gracias!
(Aparece el ayudante Castillo . por
el fondo.)

ESCENA VIL
Dichos 'y Castillo.
(as.—¢Habeis terminado ya?
Itu.—Un momento mas. (Al padre.)
(¢Quereis

pasar, padre?

(1) Torpemente se ha querido arrojar sobre
Iturbide la mancha de traicion. Nada més fal-
80 que esta aseveracion, y véase lo que un es
critor liberal, de buen ecriterio, D. Juan de
Dios Arias, dice & este respecto en «México 4
través de los Siglos,» Tomeo IV, Cép. 1X,
phgs. 109 y 110.

Vianse Iturbide y el P. Lara)
Y

ESCENA VIIL
-Castillo.

En lugar de condenarle
al destierro, hace un ano,
lo debieron procesar,
y en seguida ejecutarlo.
Disculpable hubiera sido
la justicia de aquel acto,
ante el mundo. Hoy nolo es.
Enténces era. un tirano; .
hoy es un martir, no hay duda,
de todos abandonado.
Entdnces tenia poder;
hoy estd indefenso; vamos,
la reptblica es injusta.
:Y por qué Garza lo trajo
en vez de volverlo 4 bordo

denuevo al destierro envidandolo?. .

Siempre ha gido la politica
obscuro y tortuoso caos.
Vale mas blandir la espada
con rudeza de ‘soldado,

y no las manos layarse
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como lo hizo Pilatos.

(Veel reloj.)

iQué veloz transeurre el tiempo!
(Se acerca d la primera puerta de
la zquierda.)

El pueblo estd aglomerado

en la plaza; honda tristeza

se advierte en la tropa. El-caso
es doloroso én’verdad. (1)
Matar un hombre, por malo’
que sea, siempre es terrible;
pero cuando ha disfrutado

de poder, gloria y prestigio

en el pueblo mexieano;

cuando se'llama Tturbide

y en tiempo ménos amargo
de libertador el nombre
le dieron, es eruel pensarlo.

ESCENA IX.
Dicho, Iturbide y el P. Lara.

Cas.—iEllos! impone su aspeacto,
ITu.—La elara vision descubre
4 mis ojos, padre mfo,

(1) No costé poco trabajo evitar que la. tro-
pa y el pueblo se sublevaran para impedir la
ejecucion de Iturbide. :
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la inmortalidad del cielo. ;
(Se acerca d lamesay toma dos car-
tas.)
Permitidme todavia
el ultimo pensamiento
para el mundo.
LA.— Sf: hablad. Fig
I10.—(Sacando del bolsillo elrelo): 5¢
quita del cuello wn rosarioy s€ los
entrega al P. Lara.) ,
Dos cartas y estos objetos (1)
para mi esposa y mi hijo
Agustin, os recomiendo#
Esta es la tinica herencla
que en este mundo les, dejo:
Aceptad, padre, mi suplica,
y dadles mi adios eternol .. {
(Domindndose, pero con energid, d
ayudante.) 2
Senor ayudante. . ... . VoS
(EL P. Lara, emocionado Y dando
d Tturbide un crucifijo.) ‘
La—;Tomad la llave del cielo! :
[Castillo ordena_d la tropa [0rmar
en dos hileras en la puerta del cen-
tro. Salen Iturbide y el P Lara,se-

(1) Rigurosamente histérico.
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guides de Gastillo. Aesteti
S o -
200 177 1 - ik . ~ A 1 z
u;:‘;é;?gﬁgg?; 2?1855’“? P’ Mogeha: 7Dm.m:’ Ana y flfn,.-a f*.h(z. ‘
e oot} v d‘f?i‘;; (-52 ?_‘ebusca.r en la AxA.—iSe fué!. . me impiden seguir-
Jodo o isg s @, puerta. del fon- il ik (lo!. .
iHorrible ansiedad!
Seriora
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MAR.—
ESCENA X. ~ Calmaos
e C [
Doia Anay Marchao. ANA.— (Si van a matarlo!......
ﬁ:ij\s—(;;\g['u{?tin, esposo mio! . gn? lo veils?. .. jme \iuell‘vo loca!l. ..
— 106 ; P alvé g * i
) olviéndose hicia ella’ rdpida- ' \I‘ oy e.m_oq 0,_131011 IAEARE
le.) | MaRr,—iImposible!
X Ana de mi corazon! : Axa.—[Se oye el redoble de tambores.]
ANA—Y 1er : ;. id! rq, LOC
= Yo %}uem morir tambien! =g 01d... ... yatocan
No me abandones su agonia esas cajas
: que el corazon me destrozan!

(Se arroja al ¢ .
] uello de su esposo: | (Sale Marchena por el fondo.)

gaf.a.n unos brevesinstantes abraza-
dos: se desprende. de ella ' turbid o
la contempla con éxtasis unn oy ERGihn, A
] : ' women- i . ;
o, le daun beso en I frente, li se- Dicha, Pio.Marcha:y Marchend.
aala el ctelo, y'se va co: Gk oe Pi A1 verl
Dos soldddis o n rapidez. to.—(Al verlo.)
lu pue?ta ‘_ Jai‘ C?;Mm los fusiles en :Qué venis & hacer aqui?
que p?"cteafde fa(z 'ete)ner d'Dofia. Ana Ana.—{OR!
: LR AL Mar.— A verla ] i
Too. a5 8 : MAR. A ver la ejecucion
(Cuando la sefiala el cielo.) del reo, en aquel balcon
i Adios!! Pio.—(Aparte, como inspirado.)
.Ah! mi deseo cumpli!
" 14
Voy 4 acompafiaros yo
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i}IH —¢Vos tambien?, .
0.— i deseui
Si; descuidad.

e
(Entran Ici 1712?;.;{;2 (3?&)9"(=Izr1E’nU"ad!
e y Marcha cierra por
ANA.—{Yo quiero verlo!. . no.. no
(Cesa el redoble de m-mbr)?'es'.)- 5

L ESCENA XI1I.
PSR o e
(S8 o) silencio!l. . Nada!..

iVirgen de Dolores pial!

Arranca la vida'mia

dg esta tierra desdichadal’
iEsposa 'y Madre de Dios

mira mi llanto de fuego, ’

Y que juntos, te lo ruego

Jurntot% muramos los dog!

¢Y mis hijos?. ... jah!'Sefiora
necesitan mi existencia, :
como yo de tu clemencia

en esta terrible hora,

iProtéjelos tu, despnes

en medio de la; orfandad

por la triste soledad ’
que padeciste & los pies

del Hijo Crucificado
No puedo mas. . . . Virgen pura,
recibe hoy én tu altura
4 mi esposo desdichado.
[Suenan seis campanadas y & poco
la, descarga, Dofia Ana da un terri-
ble grito y cae desmayada. La puer-
ta por donde entraron Marcha Y
Marchena se abre violentamente al
peso del cuerpo del Padre Marche-
na, muerto por Péio Marcha, quien
con el traje y cabello en desorden
penetra d la escend teniendo aun
en la mano el puiial, que arroja al
suelo para socorrer d Dofia Ana.)
Pio.—(Dirigiendo la vista al cielo.)
;Perdona, defior, si hollé
con matar 4 ese traidor
‘un ‘precepto! En mi dolor
'vi al reptil y lo aplasté. (1)
(Tono solemne Yy coninovido.)
-Tturbide! yo lucir

(1) Como resorte dramético pone aqui el
autor: la muerte del tristemente célebre pa-
dre Marchena, aeaecida algunos anos despues
an-México. Muri6 asesinado por. Sus compa-
Sieros de conspiracion, en un, s¢tano de eata

capital
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vi la gioria en tu camino;

hoy el amargo destino

me trajo a verte morir!

Victima de tu lealtad

al pueblo que mucho amaste,
jdescansa en paz! hoy sellaste
aqui tu inmortalidad. (1)

(Toma d Dofia Ana en sus brazos
parae alejarse y cae el telon.)

FIN-DEL DRAMA. .

i1, Pio Marcha fué para Iturbide un mode-
lo de fidelidad, por lo enal ha aprovechado
el autor 4 este personaje en los .momentos
criticos por que pasé [turbide. Hasta la
muerte de Pio-Marcha, jam4s dej6 de man-
dar que se le aplicaran misas al caundillo de
Iguala, todos los afios el 19 de Julio, aniver-
sario de su ejecucion.

Dofia Ana Marfa Huarte, esposa de Itur-
bide, tampoco presencid 1a‘eatdstrofe, pues la
vispera desembarcd en Sotola Marina, donde
recibi6 la funesta' noticia y de''donde sali6i
para los Estados Unidos, su'nnevo y fltimo
destierro, pues muri6 en Filadelfia el 21 de
Enero de 186, ¥







